
Basic informations
about the zoo...

Wissenswertes
über den Zoo...

364 Tage im
Jahr geöffnet...

Basisinformatie
over de dierentuin...

Anschrift
Zoo Krefeld gGmbH, Uerdinger Straße 377,
47800 Krefeld, Telefon (02151) 9552-0,
E-mail: info@zookrefeld.de                         www.zookrefeld.de

Öffnungszeiten
Sommer (März bis Okt.):
9 bis 19 Uhr, letzter Einlass 17.30 Uhr 
Winter (Nov. bis Feb.): 
9 bis 17 Uhr, letzter Einlass 16.30 Uhr
Am 1. Weihnachtstag ist der Zoo geschlossen.

Eintrittspreise
• Erwachsene: € 16,-, Jahreskarte: € 50,-
• Kinder ab 3 Jahre: € 8,50, Jahreskarte: € 28,-
• Familienkarten: € 31,- und € 41,-, JK: € 99,- und € 125,-
• Hund: € 3,50 (in den Jahreskarten ist ein Hund eingeschlossen)

Und so erreichen Sie uns:
Straßenbahnverbindung vom Hauptbahnhof:
Linie 042 - Richtung Elfrath oder Linie 043 - Richtung Uerdingen
Autobahn A 57, Ausfahrt 13 - Krefeld-Zentrum
Parkplätze: kostenlos direkt am und rund um den Zoo.

Fläche:            14 ha
Gegründet:    1938
Anzahl Tiere: 1.000 Tiere in 200 Arten 

Unsere Partnerprojekte im Artenschutz
• Regenwald- und Gorilla-Direkthilfe
• Save the Rhino Trust (Nashörner)
• Snow Leopard Trust (Schneeleoparden)
• WWF (Projekt Roter Panda)
• Tenkile Conservation (Baumkängurus)
• Sphenisco e.V. (Humboldt-Pinguine) 
• NABU Krefeld/Viersen (u. a. heimische Wildvögel, 

Schmetterlinge und Fledermäuse)
Weitere infos unter: 
www.zookrefeld.de/artenschutz 

Zoofreunde Krefeld
und Tierpatenschaften
2022 feierten die Zoofreunde 
Krefeld ihr 50-jähriges Jubiläum.
Werden auch Sie zum Zooförderer!
www.zoofreunde-krefeld.de

ZooSchule und BNE-Regionalzentrum
Bio-Unterricht hautnah... durch altersgerechte Tier-
beobachtung und in den Lehrplan eingepasste Aufgaben-
stellungen direkt am Tiergehege.
Informationen unter (02151) 9552-21 oder
www.zookrefeld.de unter „Bildungsangebote"

ZooFührerteam
Führungen, Kindergeburtstage, Nachtsafaris, Aktionstage
Infos unter www.zookrefeld.de
unter„Erlebnisangebote“

Service
Bollerwagen (€ 4,-) und Rollstühle sind gegen € 20,- Pfand
an der Kasse ausleihbar. Hunde sind willkommen!

Reservierungen für Feiern im 
Grotenburgschlößchen unter Telefon (02151) 369696
oder online: www.zoogastronomie-krefeld.de

www.zookrefeld.deefeld.dde Bildquelle:
© Fotolia.com
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How to find us
A 57 (exit 13 - Krefeld-Zentrum) 
Take the tram lines 42 and 43 to the Grotenburg/Zoo stop

Opening hours
Summer (March - October):
9 a.m. to 7 p.m.
Winter (November - February):
9 a.m. to 5 p.m.
Closed on Christmas day (25. December).

Entry fee
• Adults: € 16,-
• Children as of 3 years: € 8,50 
• Family tickets: € 31,- and € 41,-
• Dogs: € 3,50

Routebeschrijving 
A 57 (afrit 13 - Krefeld-Zentrum) 
tramlijnen 42 en 43 tot de halte
Grotenburg/Zoo 

Openingstijden 
Zomer (Maart - Oktober):
9 tot 19 uur 
Winter (November - Februari):
9 tot 17 uur 
Eerste kerstdag gesloten (25. December).

Entree 
• Volwassenen: € 16,-
• Kinderen vanaf 3 jaar: € 8,50  
• Gezinskaart: € 31,- en € 41,-
• Honden: € 3,50 
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Herzlich willkommen!

www.zookrefeld.de

Liebe Zoobesucher, bitte beachten Sie unbedingt die
Einhaltung der wichtigsten Regeln unserer Zoo-Ordnung!
Nicht gestattet ist:
• Füttern, ärgern, necken der Tiere, an Scheiben klopfen.
• Übersteigen/Beklettern von Gehegeabgrenzungen.
• Verlassen der Wege.
• Werfen von Gegenständen/Müll in Wasserbecken/Gehege.
• Mitbringen von Tieren (außer Hunden an der kurzen Leine).
• Hunde dürfen nicht mit in die Tierhäuser.
• Mitführen von Musikgeräten, Drohnen, Ballons, Bällen etc.
• Fahrzeuge aller Art (ausgenommen sind Laufräder,

Dreiräder für Kinder unter 3 Jahren, Kinderwagen, 
Bollerwagen und Rollstühle).

• Das Tauschen von Bollerwagen unter Besuchern. 

Dear Zoo Visitors. Please observe the most important
items of our zoo rules!
Not permitted:
• feed, annoy or harass the animals, tap the windows.
• climb over/onto any enclosure barriers, leave the paths.
• throw any objects/garbage into the pools and enclosures.
• bring along animals (except for dogs on a short leash).
• bring along music devices, drones, balloons, balls, etc.
• use vehicles of any kind (except for walking bikes,

tricycles for children younger than 3, prams, hand carts
and wheelchairs).

• The exchange of hand carts among visitors. 

Lieve dierentuinbezoeker, let op voor het welzijn
van u en de dieren door het naleven van de belangrijkste
regels van onze dierentuin! 
Niet toegestaan is:
• Voeren, uitdagen, plagen van de dieren, op de ramen kloppen.
• Overklimmen/beklimmen van de verblijven.
• Paden verlaten.  
• Objecten/afval gooien in wateren en verblijven. 
• Het meenemen van dieren (behalve honden aan een korte lijn).
• Het dragen van muziekinstrumenten, drones, ballen, etc. 
• Voertuigen van alle soorten (met uitzondering van

looprekken/driewielers voor kinderen onder de 3 jaar,
kinderwagens, bolderwagens en rolstoelen). 

• Het uitwisselen van handkarren tussen bezoekers.

Hartelijk welkom!Welcome!
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Die ausführliche Zoo-Ordnung
(AGB) erhalten Sie an der Kasse
und unter www.zookrefeld.de.

Het uitvoerige dierentuinregle-
ment (AGB) is verkrijgbaar bij de
kassa en op www.zookrefeld.de.

The detailed zoo rules are
available at the box office and at
www.zookrefeld.de.
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Im Zoo Krefeld erleben Sie eine Auszeit
vom Alltag, umgeben von einer faszinieren-
den Tierwelt in einem naturnahen 
Landschaftspark.

Entdecken Sie die Geheimnisse des Lebens 
von Gorillas und Pinguinen, erleben Sie die kraftvolle Eleganz
der Tiger und Schneeleoparden oder tauchen Sie ein in den
zauberhaften SchmetterlingsDschungel – ein Ort der Farben-
pracht und Vielfalt, der die Bedeutung des respektvollen 
Umgangs mit unserer Umwelt verdeutlicht.

Unsere Arbeit geht jedoch weit über Entspannung hinaus – 
wir engagieren uns leidenschaftlich für den Naturschutz.
Tauchen Sie ein in die Geschichten bedrohter Spitzmaulnas-
hörner, die hier eine sichere Heimat finden, und erfahren Sie
mehr über unsere Bemühungen, diese majestätischen 
Tiere zu schützen und zu erhalten.

Für Neugierige bietet der Zoo Krefeld ein inspirierendes
Umfeld. Unsere Bildungsprogramme für Kinder und 
Erwachsene ermöglichen tiefgehende Einblicke in die Tierwelt,
fördern das Verständnis für die Natur und wecken die Neugier
für den Schutz der Artenvielfalt.

Werden Sie Teil unserer Gemeinschaft, in der Erholung, 
Naturschutz und Bildung Hand in Hand gehen.
Im Zoo Krefeld ist immer tierisch was los: zu jeder Tageszeit,
zu jeder Jahreszeit. Übrigens: Ihr Hund ist ein gern gesehener
Gast, wenn er Sie angeleint begleitet. 

At Krefeld Zoo, you can experience 
a break from everyday life, surrounded by 
a fascinating animal world in a natural 
landscape park.

Discover the secrets of the lives of gorillas and penguins,
experience the powerful elegance of tigers and snow leopards
or immerse yourself in the magical butterfly jungle - a place 
of colour and diversity that illustrates the importance of 
treating our environment with respect.

However, our work goes far beyond relaxation - 
we are passionately committed to nature conservation.
Immerse yourself in the stories of endangered black rhinos 
that find a safe home here and learn more about our efforts 
to protect and conserve these majestic animals.

For the curious, Krefeld Zoo offers an inspiring 
environment. Our educational programmes for children
and adults provide in-depth insights into the animal world, 
promote an understanding of nature and arouse curiosity
for the protection of biodiversity.

Become part of our community where recreation, 
conservation and education go hand in hand.
There's always something going on at Krefeld Zoo: 
at any time of day - at any time of year. By the way: Your dog 
is a welcome guest if it accompanies you on a lead.

In de dierentuin van Krefeld kun je een
pauze inlassen van het alledaagse leven, 
omgeven door een fascinerende dieren-
wereld in een natuurlijk landschapspark.

Ontdek de geheimen van het leven van
gorilla's en pinguïns, ervaar de krachtige 
elegantie van tijgers en sneeuwluipaarden of dompel je 
onder in de magische vlinderjungle - een plek vol kleur
en diversiteit die illustreert hoe belangrijk het is om 
respectvol met ons milieu om te gaan.

Ons werk gaat echter veel verder dan ontspanning - 
we zetten ons hartstochtelijk in voor natuurbehoud.
Dompel jezelf onder in de verhalen van bedreigde zwarte
neushoorns die hier een veilig thuis vinden en leer meer 
over onze inspanningen om deze majestueuze dieren 
te beschermen en te behouden.

Voor nieuwsgierigen biedt Krefeld Zoo een inspirerende
omgeving. Onze educatieve programma's voor kinderen en 
volwassenen bieden een diepgaand inzicht in de dierenwereld,
bevorderen het begrip van de natuur en wekken nieuws-
gierigheid op voor de bescherming van de biodiversiteit.

Maak deel uit van onze gemeenschap waar recreatie, 
natuurbehoud en educatie hand in hand gaan.
In de dierentuin van Krefeld is altijd iets te beleven: op elk 
moment van de dag - in elk jaargetijde. Overigens: uw hond 
is een welkome gast als hij u aangelijnd vergezelt.




